UNPACKING
& Vybaleni
Auspacken
& Desembalaje
@D Pakkauksen purkaminen
Déballage
Amocvokevacio
(D Disimballaggio
BHRE (NS DR
H=
@D Uitpakken
ROZPAKOWANIE
Desempacotar
PacnakoBka
@ T
© e
KUTUNUN IGINDEKILER

CONNECTING
& Pripojeni
AnschlieRen
& Conexiones
D Tulostimen liittdminen
Branchement
Xhvoeon
@™ Connessione
ety
e}

@D Aansluiten
PODLACZENIE
Ligagbes
CoeanHerve

& k4

@ 55 o
BAGLANTI SEKILLERI

Quick Guide

TDP43ME Printer




RIBBON LOAD

@ Zalozeni barvici pasky

Farbband einlegen

@ Carga de la cinta de transferencia
(D Vérinauhan asennus

Charge du Ruban

Doptoon pehovotaviog

@ Installazione Nastro

U R ORI

el &3
@ Lint laden
ZAKEADANIE TASMY

Colocacgao de fita de tranferéncia
YcTaHOBKA KPACSIIIEH JICHTBI

& By ) e

@© BRI LSS

RIBON (SERIT) TAKMA




PAPER LOAD @ ZalozZeni etiket @ Carga de las etiquetas @ Charge du papier @ Installazione Carta @ 2t &= ZAKLADANIE ETYKIET @ #if9%:4¢ @ YcTaHOBKA A THKETJIEHThI

Etikettenmaterial einlegen @ Tarrarullan asennus Doptoon avorosipov @ FIFEDHATY @ Papier laden @ Colocagao de papel © 4Riy2es: @ ETIKET BESLENMESI

\ - /
[ N

e TDP43M-RS
) T

Press and hold the FEED button then power on the printer.
After the printer beeps 3 times, release the FEED button
and a Self-test label will print.

(€2 Stlacte a drzte tlagitko FEED a zapnéte tiskarnu. Jakmile
tiskarna 3krat pipne, uvolnéte tlacitko FEED a tiskarna
vytiskne testovaci etiketu.

(@B Driicken und halten sie den FEED Knopf und schalten Sie
den Drucker ein. Nachdem der Drucker 3 mal piepst lassen
Sie den Knopf wieder los und ein Selbsttest wird ausgedruckt.

(& Encienda la impresora con el boton FEED pulsado.
Suelte el boton depues de que la impresora emita 3
pitidos y a continuacién se imprimira un auto-test.

(FD Pida FEED -nappéin painettuna ja kaynnista tulostin.
Vapauta nappain kun tulostin on antanut kolme &animerkkia.
Tulostin tekee testitarran.

Appuyez et tenez le bouton de 'FEED' et do 'ON' de
I'imprimante. Aprés | 'imprimante Beeps 3 fois, libérez le
bouton de FEED et une étiquette D'essai de soi imprimera.

IMiéote kot kpoote Totnpévo o Tijktpo FEED kat petd
avoifte Tov ektuneT). AQov akovoete 3 "beep" amo Tov
ekTmoT, apiote to Thjktpo FEED kot Oa éxete ektdnwon
110G SOKIHAGTIKNG ETIKETOG.

D Per il Self Test, accendere la stampante tenendo premuto
il tasto FEED. Dopo 3 beep rilasciare il tasto.
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(O Houd de FEED toets ingedrukt en schakel de printer aan.

Na drie pieptonen laat u de FEED toest los en de printer
print dan een zelftest.

I @D Waisnij i przytrzymaj przycisk FEED, potem wigcz drukarke.
Po uruchomieniu drukarka wyda 3 krotkie sygnaty
dzwigkowe, zwolnij przycisk FEED. Wydrukowana zostanie
etykieta testowa.

3 inch
76.2 mm

®DLigue a impressora com o botdo FEED premido. Solte o
botdo depois da impressora emitir 3 apitos seguidamente
sera imprimido um autoteste.

Ynepxusas HaxaTow knasuwy FEED sknouute
NpVHTEP, NOCIe TOro Kak MpuHTEp M3aacTt 3
3BYKOBbIX curHana, a ceetoguog READY 3amuraet
KpacHbIM 1 ceeToauon STATUS zaroputcs
opaHxeBbiM, oTrnycTuTe knasuwy FEED - npuHTep
BOWAET B PEXUM caMmoTecTnpoBaHus. OTnyctute
knasuwy FEED.
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FEED dugmesini basili tutarak yazicinizi aginiz. 3 adet bip
sesi ve LED READY sig1 kirmizi yanip séndiikten sonra
LED STATUS is1d1 turuncuya dénecektir. FEED
digmesine basmayi birakiniz, yaziciniz TEST konumuna
gececektir.
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